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Jonathan AD Shipping

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>
Enviado em: quinta-feira, 4 de dezembro de 2025 14:02
Para: 'Costa, Ricardo Dos Santos Da'
Cc: 'Storch, Micheli Cristine'; 'Anderson AD Shipping'; 'Dayane AD Shipping'; 

'Jonathan AD Shipping'; 'Michelle AD Shipping'
Assunto: AD SHIPPING & ALLIANCE ONE - PROPOSTA MARITIMA - RIG X SURABAYA

Sinalizador de acompanhamento:
Acompanhar

Status do sinalizador: Concluída

Olá Ricardo, boa tarde! 
 
Maravilha, agradecemos pelos novos fechamentos 😃  
 
Estamos segundo com as solicitações dos Bookings e os detalhes das reservas serão comparƟlhados com você asap. 
 
Quanto ao FT POD, temos negociado com a Hapag 14 dias combined. Para dias adicionais, é necessária compra. O 
custo para 14 dias combined (padrão negociado) + 7 dias detenƟon é de USD 520,00/ cntr. Podemos seguir?  
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

 
 

De: Costa, Ricardo Dos Santos Da <rcosta@aointl.com>  
Enviada em: quinta-feira, 4 de dezembro de 2025 13:24 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br> 
Cc: Storch, Micheli Cristine <mstorch@aointl.com>; Anderson AD Shipping <anderson@adshipping.com.br>; Dayane 
AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; 'Jonathan AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br>; Michelle AD 
Shipping <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: AD SHIPPING & ALLIANCE ONE - PROPOSTA MARITIMA - RIG X SURABAYA 
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Boa tarde Djesica, 
Favor solicitar as reservas no navio abaixo: 
  
PARANA EXPRESS 2547E - ETD 16/01 
DDL DraŌ: 07/01, 12h 
DDL Carga: 15/01, 12h 
Padrão alimento 
  
Ref. 194314 – 05x40’ 
Ref. 194315 – 05x40’ 
Ref. 194316 – 05x40’ 
Ref. 194317 – 05x40’ 
Ref. 194318 – 05x40’ 
  
Padrão alimento. 
  
Favor verificar a possibilidade de 21 dias no destino. 
  
Sds, 
  
  

  
  

 

Best Regards, 
  
Ricardo Costa 
Export & Traffic Manager 
Alliance One Brasil Exportadora de Tabacos LTDA 
Rua Coronel Agra, 1767- Venâncio Aires-RS-Brasil 
Phone:  (55-51) 3793-1531 
Mobile: (55-51) 98179-8339 

  
  

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Enviada em: terça-feira, 2 de dezembro de 2025 17:27 
Para: Costa, Ricardo Dos Santos Da <rcosta@aointl.com> 
Cc: Storch, Micheli Cristine <mstorch@aointl.com>; Anderson AD Shipping <anderson@adshipping.com.br>; Dayane 
AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; 'Jonathan AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br>; Michelle AD 
Shipping <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: AD SHIPPING & ALLIANCE ONE - PROPOSTA MARITIMA - RIG X SURABAYA 
  

EXTERNAL EMAIL: Please use caution before responding, clicking on links and opening attachments. 

  

Boa tarde, Ricardo! 
  
Obrigada pela consulta! 
  
Por genƟleza note em anexo nossa proposta junto ao armador Hapag para sua análise.  
  
Quanto a ONE, estou trabalhando na revalidação da tarifa para janeiro e enviarei a cotação asap.  
  
MSC MADHU B FI552R - ETD 06/01 
DDL DraŌ: 30/12,12h 
DDL Carga: 04/01, 12h 
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ONE PARANA 2546E - ETD 08/01 
DDL DraŌ: 30/12, 12h 
DDL Carga: 05/01, 12h 
  
PARANA EXPRESS 2547E - ETD 16/01 
DDL DraŌ: 07/01, 12h 
DDL Carga: 15/01, 12h 
  
ONE SYNERGY 2548E - ETD 17/01 
DDL DraŌ: 13/01, 12h 
DDL Carga: 16/01, 12h 
  
MSC AINO FI604R - ETD 01/02 
DDL DraŌ: 27/01, 12h 
DDL Carga: 30/01, 12h 
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 

  
  

To recipient: This email/fax is meant for only the intended recipient of the transmission, and may be a communication privileged by law. Internet 
communications are not secure and therefore Alliance One International, LLC. does not accept legal responsibility for the contents of this message. 
If you received this email/fax in error, any review, retransmission, use, dissemination, distribution, or copying of this email/fax or taking of any action 
in reliance upon, this information by persons or entities other than the intended recipient is strictly prohibited. Please notify us immediately of the 
error by return e-mail/fax and please delete this message from your system. In addition, Alliance One International, LLC. does not warrant that any 
attachments are free from viruses or other defects. The reader assumes all liability for any loss, damage or other consequences from opening the 
attachments. Thank you in advance for your cooperation. 


